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dar aquel dinero y yo riéndome le dije : ; Luego ya no se lo lle-
vaste? Ridse de lo que le dije, y volvile 4 decir, ; de qué (e ries?
Yo sé que alli lo tiene ya, y muy bien guardado : dile 4 tu amigo
Aguilera , que de hoy en ocho dias nos veamos, y se traiga con-
sigo el borrador de su amo que le suele servir de libro de memo-
rias. En este intermedio de tiempo que aguarddbamos el nuestro,
desnuddndome Sayavedra una noche, despues de metido en la
cama, y no con mucha gana de, dormir, que aun me desvelaban
viejos cuidados, dijele : Has de saber, Sayavedra, que habiendo
adolecido el asno, hallindose muy enfermo, cercano 4 la muerte,
d instancia de sus deudos ¢ hijos, que como tenia tantos, y cada
cual quisiera quedar mejorado, los legitimos y naturales andaban
d las punadas. Mas el honrado padre, deseando dejarlos en paz,
Y que cada uno reconociese su parte, acordé de hacer su testa-
mento , repartiendo las mandas en la manera siguiente :

«Mando que mi lengua, despues de yo fallecido , se dé & mis
hijos los aduladores y maldicientes; 4 los airados y coléricos la
cola; los ojos 4 los lascivos, y el seso 4 los alquimistas y judicia-
rios, hombres de arbitrios y maquinadores. Mi corazon se dé 4 los
avarienlos; las orejas 4 revoltosos y cizaieros; el hocico & los
epicireos , comedores y bebedores; los huesos 4 los perezosos;
los lomos 4 los soberbios, y el espinazo 4 los porfiados. Dense
mis piés 4 los procuradores; 4 los jueces las manos, y el testuz
d los escribanos. La carne se dé 4 pobres, y el pellejo se reparta
entre mis hijos naturales. »

No queria que diciéndonos este que robdsemos & su amo, nos
viniese & robar 4 nosotros, y nos dejase tan desnudos que nos
obligase 4 cubrir con el pellejo de nuestro testador. V seria mucha
su cordura si nos burlase. Digolo, porque para la prosecucion de
nuestro intento, y poder salir bien de él, es necesario que de aque-
llos doblones de d diez que alli tengo le diésemos unos pocos hasla
diez que hagan ciento, y no son barro. No querria que tirdndonos
un tajo con ellos, y buen compas de piés, fuese retirdndose poco
d poco. A esto me respondié : Si todos quinientos y quinientos mil
pusiésemos en su poder, no faltara un carlin de todos ellos en mil
ailos, por ser costumbre nuestra guardarnos el rostro con fidelidad
grandisima, y quede 4 mi cargo el riesgo, para que corra todo por
mi cuenta.

GUZMAN DE ALFARACHE,

CAPITULO VL

Sale bien con el hurlo Guzman de Alfarache, dale 4 Aguilera lo que le toca,
¥y vase 4 Génova con su criado Sayavedra.

La esperanza, como efectivamente no dice posesion alguna,
siempre trae los dénimos inquietos y atribulados con temor de al-
canzar lo que se desea. Sola ella es el consuelo de los afligidos, y
puerto donde se ferran; porque resulta de ella una sombra de se-
guridad, con que se favorecen los trabajos de tardanza. Y como
con la segura y cierla se dilatan los corazones, teniendo firmeza
en lo por venir, asi no hay pena que mas atormente que si se ve
perdida, y muy poquito menos cuando se tarda. ;Cuéntos y cudn
varios pensamientos debieron de tener mis dos encomendados en
este breve tiempo! que como ni les di mas luz, y los dejé con la
miel en la boca, debieron de vacilar, y dar con la imaginacion
mas irazas que liene un mapa; unos por una parte,y otros por
otra. Cudles andarian , y con qué cuidado, deseando los fines pro-
metidos, que no se les debieron hacer poco dudosos. Ya cuando
vieron amanecer el sol del dia de ellos tan deseado, y de mi no
menos, y Aguilera me trajo el libro borrador que le pedi, busqué
una hoja de atrds, donde hubiese memorias de ocho dias antes, y
enun blanco que hallé bien acomodado, puse lo siguiente : Dejéme
d guardar don Juan Osorio tres mil escudos de oro en oro, los diez
de d diez y los mas de 4 dos, y de 4 cuatro. Mas, me dej6 dos mil
reales en reales. Luego pas¢ unas rayas por cima de lo escrito , y
d la margen escribi de olra letra diferente : llevélos, llevélos. Con
esto cerramos nuestro libro, y diselo. Mas, le di diez doblones de
d diez, y dijele : Que abriendo el escritorio sacase ciento del gato,
y metiese aquellos en su lugar. Dile mas, dos bervetes, uno en que
decia : estos tres mil escudos en oro son de don Juan Osorio; y el
otro : aqui estdn dos mil reales de don Juan Osorio, su duefio.
Advertile que si dentro del gato hubiese algun otro bervete le sa-
case, y dejase solo el mio. Y el de los dos mil reales le metiese
dentro de un talego, en que me dijo haber otros diez y siete mil
poco mas 6 menos, que no sabia lo justo, porque cada dia se iban
echando dineros en él; y que advirtiese que aqueste de la plata
estaba en un arcon de junto al escritorio, y tenia por sefias el ta-
lego una grande mancha de tinta junto 4 la boca. Con esto se fué
Aguilera, llevando érden que aquella noche sin falta lo dejase
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puesto cada cosa en su lugar, segun se lo habia dicho. El siguiente
dia , despues de comer, me fui 4 la tienda del mercader muy disi-
mulado, mi criado detrds, nuestro paso d paso. Cuando allé lle-
gamos , y ¢l me vi6 , se alegré mucho, creyendo que ya le llevaba
lo que le vine 4 pedir. Conformidad teniamos ambos en enganar,
mas eran muy diferentes de las mias las trazas que ¢l debia de
tener pcnsadats. Cuando nos hubimos ya saludado, le dije : Aqueste
criado vendrd por la mahana con un talego, y un papel mio ,
mande vuesa merced que se le dé todo buen despacho. El hombre
como debia de ir mas caballero en su malicia, que receloso de la
mia, creyé que le decia que por la manana le llevarian el dinero,
y dijome : Todo se haré como vuesa merced lo manda. Salime por
la puerta 4 fuera, y 4 menos de d veinte pasos andados, di la
vuelta, y dijele : Despues que de aqui sali, se me ha ofrecido al
pensamiento que importa llevar luego ese dinero para cierto efecto,
méndemelo dar vuesa merced. El hombre se alterd, y dijo @ (Qué
dinero es el que vuesa merced manda que dé? Y dijele : Todo, se-
fior, todo; porque todo lo he menester. El entonces dijo: ¢Cudl
todo tengo de dar? Volvile 4 decir : El oro, yla plaia. ;Qué oroy
plata? me respondié ; y respondile : La plata y oro que vuesa mer-
ced acd tiene mio. ; Yo de vuesa merced oro ni plata? me dijo. Ni
tengo plata ni oro, ni s¢ lo que se dice. ; C6mo no sé lo que me
digo? le respondi alborotado. Bueno es eso por mi vida. Mejor es
esotro, dijo é1, pedirme lo que no me dié ni tengo suyo. Mire
vuesa merced lo que dice, le volvi d decir, que para burlas bastan,
y son estas muy pesadas para quien le falta gusto. Eso estd bueno,
me dijo , las de vuesa merced lo son; viyase vuesa merced en hora
buena, suplicole. ; Que me vaya dice? antes no deseo ya otra cosa:
méndeme dar vuesa merced aquese dinero. ; Qué dinero tengo yo
de vuesa merced que me pide para que se lo dé? Pidole, dije, los
escudos y reales que le dejé & guardar el dia pasado. Vuesa mer-
ced , me ;-cspondi‘j, nunca me dejé escudos nireales, ni tal tengo
suyo. Y dijele : Pues acaba vuesa merced en este momento de de-
cirme delante de todos estos caballeros cuando le dije que vendria
manana mi criado por ellos, que se los daria, y agora que vuelvo
yo, me los niega en un momento? Yo no niego 4 vuesa merced
nada , me dijo , porque no lengo recibido algo que poder volver. Yo
le traje 4 vuesa merced habrd ocho dias mi hacienda, le dije, y se
la di para que me la guardase, y la tiene recibida ; méndemela
luego dar, porque no es mi voluntad tenerla mas un momento en
su poder. En mi poder no lengo un cuatrin de vuesa merced , vi-
yase con Dios , no sea el diablo que nos engaie 4 todos. A mi fué
4 quien ya engaio en darle 4 vuesa merced mi hacienda ; y con una
célera encendida que parecia echar fuego por todo el rostro, dije:
¢ Qué quiere decir no darme mi dinero? Aqui me lo ha de dar luego
de contado , sin faltar un cuatrin, 6 mire cdmo ha de ser. Mostrose
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tan lurba}do y temeroso, viéndome tan colérico y resuelto, que no
supo qué responder, y como sonriéndose, haciendo burla de mis
palabras, decia qué me fuese con Dios, ¢ con la maldicion. que
nime conocia, ni sabia quién era, ni cémo me llamaba , ni q‘uf‘\ le
pgdm. ¢{Agorano me conoce, ni sabe quién soy, para levantarse con
mi hacwnda?_ pucs aun tiene justicia Milan , tiuc me hard pagar en
breve tres piés d la francesa. El hombre mas negaba, diciendo
andar yo errado, que podria ser haberlo dado 4 guardar en otra
parte, porque ni tenia dinero mio, ni me lo debia, no obslante
ser verdad que yo le dije que se lo quise dar 4 guardar ; empero
que no habia vuelto con él, que me fuese 4 :[ueiu.{" ala ju’sticia en
hora buena, y si algo me debiese, que llano estaba para pagirmelo,
Con esta rcsuh-u.-iun largué los pliegues 4 la boca, lanzando por
ella espuma, y 4 grandes gritos, dije : ; Oh, traidor, falso ! justicia
del cielo yde la tierra venga sobre ti, mal hombre ! ;asi me quie-
res quitar mi hacienda delante de los ojos, dojaiudaine perdido ?
la vida me has de dar ¢ mi dinero. Vengan aqui luego mis tres mil
escudos, digo : no ha de aprovecharos el negarlos, que os los
tengo de sacar del alma, 6 me los habeis de poner en tabla, en oro
¥ plata como de mi los recibistes. Alborotdse la casa. v ,105 que
alli habian estado presentes al caso desde el principio. J:uﬁm'r.sc con
el!os parte de los que pasaban por la calle, y de otros vecinos tanto
nimero de gente, llamdndose con el alboroto los unos 4 los otros

que ya nos ahogaban y no nos entendiamos. Andabanse p['er_v,un—’
tando todos, ;qué voces eran, 6 sobre qué reniamos? Aqui y alli lo
contaban ciento, y cada uno de su manera, y nosotros alld dentro

de modo que nos hundiamos con la reyerta. En esto llegé un bar-
gello, que es como alguacil en Castilla, pero no trae \l'ﬁ'ara, y ha-
ciendo lugar por medio de la gente, llegé donde estdbamos , que
ya nos ardiamos, Yo cuando vi justicia presente (aunque no sabia
quién fuese, aunque si ser justicia) vi mi pleito hecho, y dije
luego : Sefiores, ya vuesas mercedes han visto lo que aqui ha pa-
sado, y de la manera que aqueste mal hombre me niega mi ha-
mgmia; su mismo criado diga la verdad , y si lo negare , digalo su
mismo libro, donde se hallard escrito lo que de mi recibi6, v en
qué partidas, de la manera que se las entregué para que se nos
conozca bien quién es cada uno, y cual dice verdad. ; Yo habia de
pedir lo que no le di? Dentro de un gato suyo metié en aquel escri-
torio tres mil escudos de & dos, y de 4 cuatro, y por sefias mas
verdaderas y cierlas, hay entre medias diez escudos de 4 diez que
todos hacen los tres mil al justo. Y en un talego que puso 4 guar-
dar dG‘I‘.JLI'U lllt‘ aquel arca, en que me dijo que habria entonces
hasta diez y siete mil reales, pocos mas 6 menos con los mios

metid los dos mil quele di. Si no fuere como lo digo, que se quedé
con ellos , y me quiten la cabeza como 4 traidor ; con tal que luego
se averigie todo en presencia de vuesas mercedes antes que tenéa
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lugar de poderlo trasponer en otra parte. Y sefialando al bargello,
dije : Véale vuesa merced , véalo, y vea quién trata falsedad y en-
gano. El mercader dijo entonces : Yo lo consiento , trdiganse mis
libros, véanse todos, y cuanto dinero tengo en toda mi casa; si
tal asi pareciere, yo quiero confesar que dice verdad , y ser el que
miento. Los que presentes habia, dijeron : Acabado es el pleito,
justificados estén, la verdad se vera bien clara y presto en lo queam-
bosdicen. El mercader mando 4 su cajero sacase su libro mayor, y
cuando le trajo, dije : ; Oh traidor! no estd en ese libro, sino en
el manual. Pidié el manual de la caja, y cuando le vi, volvi 4
decir : No, no, no son aqui menester tantos enredos engandndo-
nos con libros, que no digo esos, no hay para que roncear, en el
que se asentaron las partidas no es tan grande, un libro es angosto
y largo. Entonces dijo Aguilera : En el de memorias debe de que-
rer decir, segun da seiias de él, que no hay otro en esta casa de
aquella manera, y sacéndole alli , dijo : ; Es por ventura este? Este
si, este sf, él es, véase lo que digo, no hay para qué esconderlo
ni encubrirlo, aqui se hallara la verdad. Anduvieron hojeando un
poco, y cuando reconoci las partidas y letra, dije : Vuesas mer-
cedes vean lo que aqui dice, lean estas partidas, que me tiene
testadas y adicionadas 4 la mdrgen; pues no le ha de valer tam-
poco por ahi, que mi dinero me tiene de dar. Vieron todos las
partidas, y ser como yo lo decia; y el mercader estaba tan loco
que no sabia qué decir, mas que jurar mil juramentos , que tal no
sabia, cémo, ni quién lo habia escrito. Yo les dije, yo mismo lo
escribi, mi letra es; pero la del méargen es diferente, y falsamente
puesta y testadas, que no me han vuelto nada, y en aquel escri-
torio si no lo ha sacado, alli estdn mis escudos. Hacia unos extre-
mos como un loco furioso ; de manera que creyeron ser sin duda
verdad cuanto decia; y procurindome sosegar, decian que me
apaciguase , que no importaba estar testadas las partidas, ni escrito
4 la margen habérmelos vuelto, si en lo demds era segun lo decia.
Dijeles luego : ;Qué mayor verdad mia, 6 qué mayor indicio de
su malicia puede haber que decir poco ha que no le habia dado
blanca, y hallarlo aqui eserito aunque testado? ;Si lo recibié , por-
qué lo niega? ;Y si no lo recibié, como estd eserito aqui? Abrase
aquel eseritorio, que dentro estardn mis doblones, y los diez de 4
diez entre medias de ellos. Porfiaba el mercader, y deshaciase di-
ciendo con varios juramentos y obsecraciones, que todo era mal-
dad, y que se lo levanlaba; porque doblones de 4 diez, ni uno
siquiera habia en toda su casa. Tanto porfiaron, y el bargello tanto
insté en que diese las llaves del escritorio, porque las resistia, no
queriéndolas dar, que le juré si no se las diese que se le sacaria de
casa , hasta dar noticia de todo al capitan de justicia (que alli es
como en Castilla un corregidor) para que depositados se supiese
la verdad. Finalmente las dié, y en abriéndole dije: Alli en aquella
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gavela los metio en un gato pardo rodado : abrieron la gaveta, y
sacaron el gato, y queriendo contar el dinero para ver si estaba
justo, sali6 el bervete y dije : Lean ese papel, que ahi dird lo que
hay dentro, y cuyo es. Leyéronle, y decia ser de don Juan Osorio.
Contdronlo, y hallaron justos los tres mil escudos, con los diez de
4 diez que vo decia. Ya en este punto quedd el mercader absoluta-
mente rematado, sin saber qué decir ni alegar, pareciéndole obra
del demonio, porque hombre humano era imposible haberlo he-
cho; demds, que si yo tuve mano para ponérselos alli, con mayor
facilidad se los pudiera sin esto haber llevado. Estaba sin juicio, y
daba grilos que todo era mentira; que se lo levantaban, que aquel
dinero era suyo y no ajeno, que si el diablo no puso alli aquellos
doblones, que no los puso él, que me prendiesen porque tenia fa-
milliar. Yo decia : Préndanme muy en hora buena, con tal que me
deis mi dinero. Déabale terribles voces, diciéndole : ; Ah engana~-
dor ! ;aun teneis lengua con que hablar, viéndose la maldad tan
evidente? Abran aquel arcon, que alli esld la plata, y dentro la
puso. No hay tal, decia él, que la plata que alli hay toda es
mia, y lo son los tres mil escudos. ;Cémo son vuestros, le dije,
si acabais de confesar que no teniades doblones de 4 diez?
Que Dios ha permitido que se 0s olvidase haberlos recibido para
que yo no perdiese mi hacienda. El que ha de negar lo ajeno, ha
de mirar lo que dice. Cuando aqui llegué me dijistes delante de
aqueslos caballeros que manana me dariais mi hacienda, y luego
que os la volvi 4 pedir, delante de ellos mismos me la negdsteis.
Abrase aquel arca, sdquese todo, sépase quién es cada uno,y
como vive. Abricron el arca, y cuando vi el talego, aunque habia
otros con ¢l de mas y menos dineros, alargando el brazo, le se-
falé con el dedo. Ese de la mancha negra es : en resolucion se
hallé verdad cuanto les habia dicho : y mas quedaron certificados,
cuando trastornando aquel talego para contar los dineros, hallaron
el otro bervete que decia estar alli mios dos mil reales. Yo gritaba :
Mal hombre, mal tratante , enemigo de Dios, falto de verdad y de
conciencia; ;y cémo si teniais mis dineros de la manera que todo
el mundo ha visto y sabe , me borrdbais lo escrito? ; Como deciais
que nada os habia dado? ;Cémo que no me conociais, ni sabiais
quién era ni cémo me llamaba? ; Ya, qué teneis que alegar? ; Teneis
mas falsedades y mentiras que decir? ;Veis como Dios nuesiro Se-
ior ha permitido que os hayais tanto cegado, que ambos bervetes
no tuvistes entendimiento para quitarlos, ni esconder la moneda?
;Veis cémo ha vuelto su divina Majestad por mi mucha inocencia
y sencillez con que os di 4 guardar mi hacienda creyendo que
siempre me la darfais, y que quien me aconsejé que os la diese,
debi6 de ser otro tal como vos, y echadizo vuestro, para quedaros
con ella? Cuantos estaban presentes quedaron con esto que vieron
y oyeron tan admirados, cuanto enfadados de ver semcjante
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bellaqueria, satisfechos de que yo tenia razon y justicia. Eran en
mi favor la voz comun, las evidencias Yy experiencias vistas, v sy
mala fama sobre todo; y decian todos: Mirad si habia de hacer
de las suyas, no es nuevo en el bellaco logrero robar haciendas
ajenas; ;no veis cmo d ese pobre caballero se le queria levantar
con lo que le di6 en confianza? Que si né fuera por su buena dili-
gencia, para siempre se le quedara con ello. El mercader que 4 sus
oidos oia estas y olras peores palabras, no tenia tantas bocas ¢
lenguas para poder satisfacer con ellas 4 tantos, ni era posible
abonarse. Quedd tal, que ni sabia si sonaba, 6 si estaba despierto.
Paréceme agora que se pellizcaria las manos y los brazos para
recordar, 6 que le pasaria por la imaginacion , si habia perdido las
dos potencias , entendimiento y memoria, y le quedaba la sola vo-
luntad , segun lo que habia pasado. El, como dije, tenia mal
nombre, que para mi negocio estaba probado la mitad ; y aqueslo
tienen siempre contra si los que mal viven, pocos indicios bastan,
y la hacen plena. Con esto, y con lo que juraron los que alli esta-
ban de los primeros, que pidiéndole yo mi dinero, dijo que otro
dia me lo daria, 6 4 mi criado , y como luego que volvi por ¢I, me
lo nego. Su criado juré, como llegué 4 su tienda y en su presencia
le rogué que me guardase tres mil escudos, pero que no sabia si
se los di, que 4 lo escrito se remitia, porque muchas veces faltaba
de la tienda, y no sabia mas de lo dicho. Mi criado juré su verdad
que por su mano los habia contado y entregado al mercader en
presencia de otros hombres, que no sabia quién eran, porque como
forastero no los conocid. Y con la evidencia cierta de todo cuanto
dije, y ver testadas las partidas , estar la moneda senalada, tener
cada talego su bervete de cuyo era, confirmé los dnimos en mi
favor, volviéndose contra él, sin dejarle dar disculpa, ni querér-
sela oir, ni €l tenia espiritu para hablar; porque con su mucha
edad, y ver una cosa tan espantosa, que no acababa de sospechar
qué fuese, le quedd tan robado el color como si estuviera difunto

quedando desmayado por mucho espacio. Ya creyeron ser falle-
c%dr_). mas volvié en si como embelesado, v tal, 11110 ya me daba
l'usuma; empero consolibame, que si se finara, me hiciera menos
falta que su dinero. No hubo persona de cuantos allj se hallaron,
que no dijese que se me diesen mis dineros. Yo como sabia que no
hastaba decirlo el vulgo para dérmelos, que solo el juez era parte
para podérmelos adjudicar, previneme de cautela para lo de ade-
lzl?lle, y cuando todos d voces decian, suyo es el dinero, dénsele

(Iunsr'!’e, T‘t'hp‘ullw“ﬂ yo : No le quiero, no le quiero, (]P['Jositese:
:]up(fszlcso. Con esta mayor justificacion, el bargello que alli se
hallé presente, saco el dinero de mal poder, y lo puso depositado
en un vecino abonadg; de donde, con poco pleito, en breves dias
me lo entregaron por sentencia , queddndose mi mercader sin ellos
¥ condenado en costas, ademds de la infamia general que le quedo
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del caso. Despues que vi tanto dinero en estas pobres y pecadoras
manos,, me acordé muchas veces del hurto que Sayavedra me hizo,
que aunque no fué tan poco que para mi no me hubiera hecho
grande falta, si aquello no me sucediera, tampoco le conociera, ni
con este hurto arribara; y asi consoldbame, diciendo : Si me que-
bre la pierna, quiza por mejor ; del mal el menos, & todos nos vino
bien ; pues yo de alli adelante quedé con crédito y hacienda, mas
de la que me pudieron quitar; Sayavedra qued6 remediado, y
Aguilera remendado. Llevé 4 mi casa mis dineros con todo el re-
gocijo que podeis pensar, guardélos y arropélos, porque no se
arromadizasen; y con ser esto asi, aun mi criado no lo acababa de
creer, ni aun tocdndole con las manos. Pareciale todo sueno, yno
posible haber salido con ello : santigudbase con ambas manos de
mi, porque aunque cuando en Roma me conocié, supo mi viday
tratos , teniéndome por de sulil ingenio, no se le aleanzé que pu-
diera ser tanto, y que las mataba en el aire, creyendo poder ser
muchos anos mi maestro, y aun tenerme seis por su aprendiz,
Entonces le dije : Amigo Sayavedra, esta es la verdadera ciencia ,
hurtar sin peligrar, y bien medrar; que la que por el camino me
habeis predicado , ba sido Alcoran de Mahoma; hurtar una saya y
recibir cien azotes, quien quiera se lo sabe ; Mas es la data que el
cargo : donde yo anduviere, bien podrdn los de vuestro tamaio
bajar el estendarte. De alli 4 dos dias vino Aguilera por su parte
una noche, aunque si no fuera por Sayavedra, yo hiciera con boda
y bodigos el alto de Velez ; mas porque no me tuviese sobre ojos
en mala reputacion , y quedase con algun mal concepto de mi, di-
ciendo que quien mal trato usa con otro, tambien lo usaria conél;
no quise por lo menos aventurar lo mas. Dijonos que su amo estaba
muriéndose del enojo , loco de imaginar como pudo ser aquello, y
aun le pasé por la imaginacion , no ser otra cosa que obra del de-
monio. Descontéle cien escudos de los que habia recibido ya de su
mano , por los diez doblones, y dile lo que al justo le cupo, con-
forme al concierto. Despues acometi 4 darle & Sayavedra su parte,
con la de la ganancia de los quinientos escudos ; y dijo que alli lo
tenia cierto para cuando lo hubiese menester ; que pues él no tenia
donde, lo guardase yo hasta mejor comodidad. Estuvimos en Milan
otros diez 6 doce dias, aunque siempre como asombrados y teme-
rosos, por lo cual fuimos de acuerdo salir para Génova, no dando
nunca cuenta de nuestro viaje & persona de las del mundo, ni al-
guna supo de nuestra boca dénde ibamos, porlo que pudiera
suceder. Antes ddabamos el nombre para ofra parte muy diferente,
fabricando negocio & que deciamos importarnos mucho acudir.
Ibame yo paseando por una de las calles de Milan, adonde habia
tantas y tan varias cosas de mercaderias, que me tenian suspenso;
y acaso vi en una tienda una cadena que vendian & un soldado, 4
mis 0jos, la cosa mas bella que jam4s vieron, Didme tanta codicia,
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que ya por comprarla, si acaso no se concertasen, ¢ para mandar
hacer otra semejante, me llegué 4 ellos, y estuvéla mirando, sin
dar 4 entender mi deseo; y codiciéla tanto, que luego en aquel
espacio breve, teniéndola por fina, se me ofrecié traza como lle-
varmela de camino y sin pesadumbre. Atento estuve al concierto ,
y tan vil era el precio de que se trataba, que crei ser de sola su
hechura; mas como no se concertasen , comencé luego mi enredo,
preguntando lo que valia y lo que pesaba. El mercader se rié de
oirme, y dijo : Senor, esto no se vende 4 peso, sino asi como
estd, un tanto por toda. En sola esta palabra conoci ser falsa, y
pareciéndome mucha bajeza , por cosa tan poca, gastar almacen y
traza, que pudiera despues acomodarse mejor en ocasion grave y
de importancia, ademsas que no se debe arrisear por poco mucho,
y si_por ventura yo alli segundaba, diera indicios de haber sido
embeleco el pasado; concertéme con él, y paguésela con tanto
gusto, como si fuera pieza de valor, y no la estimaba en menos,
por lo que con ella interesaba, que se me representé serme de
importancia para lo de adelante; y luego acordé hacer otra de oro
fino, de la misma hechura y traza. Fuime 4 un plalero, hizola tal
y tan semejante, que puestas ambas en una mano, era imposible
juzgarlas , excepto en el sonido y peso, porque la falsa era mas
ligera un poco, y de sonido campanil, que el oro le tiene sordo y
aplomado. Tuvome de toda costa seiscientos y treinta escudos
poco mas 6 menos, y holgara mas de que fueran mil, porque tanto
mas me habia de valer la otra. Compré juntamente dos colrecitos
pequenios en que cupiesen al justo, uno para cada una en que lle-
varlas. Y porque aun todavia todas las coyunturas de mi cuerpo
me dolian, pareciéndome tener desencasadas las costillas de la
noche buena que me dié el senor mi tio, que la tenia escrita en el
alma, y aun la tinta no estaba enjuta, viéndome de camino para
Génova, dile 4 Sayavedra parle de mi pensamiento, no contindole
lo pasado, mas de que cuando por alli pasé siendo nifo, me hicie-
ron cierta burla, porque no me vieron en el punto que quisieran
para honrarse conmigo. Y en el alma me pesé de haberle dicho
aun esto, porque no me hallara en mentira de lo que le habia dicho
antes, mas no reparo en ello. Dijele juntamente con esto : Si ti,
Sayavedra, como le precias fueras, ya hubieras anles llegado 4
Génova y vengado mi agravio; mas forzoso me serd hacerlo yo,
supliendo tu descuido y faltas. Y porque tambien sera bien cance-
lar aguella obligacion y pagar deudas, porque la buena obra que
me hicieron quede con su galardon bien satisfecha , ademds que
para desmentir espias, conviene hacer lo que tu hermano y ti hi-
cistes , mudar de veslidos y nombres. Paréceme muy bien, dijo
Sayavedra, y digo : que quiero heredar el (uyo verdadero, con que
poderte imitar y servir; desde hoy me llamo Guzman de Alfarache.
Yo pues, dije, me quiero envestir el propio mio que de mis padres
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heredé, y hasta hoy no lo he gozado, porque un don ha de ser del
Espiritu Santo para ser admitido y bien recibido de los otros, 6
ha de venir de linea recta, que los dones que ya ruedan por Italia,
todos son infamia y desvergiienza, que no hay hijo de remendon
espafiol que no le traiga; y si corre alla como acd, con razon se
les pregunta : ;Quién guarda los puercos? Yo me llamo don Juan
Guzman, y con eso me coniento. Entonces dijo Sayavedra con
grande alegria, don Juan de Guzman, vitor, vitor, vitor 4 quien
tan buena pantorrilla le hace; (4, que ese sea sunombre. Mal haya
el traidor que le manchare, quien te le guitare, hijo, la mi maldi-
cion le alcance. Hice sacar lo necesario para un manleo y sofana
de rico gorgueran, con lo que salimos camino de Génova.

CAPITULO VIL

Llega Guzman de Alfarache a Génova, donde conocido de sus deudos le
regalaron mucho.

Largo tiempo conservara la vasija el olor 6 sabor con que una
vez fuere lleno : si el curso del mio, las ocasiones y casos, amor
y temor no abrieren los ojos al entendimiento, si con esto no re-
cordare del sueno de los vicios, no me puedo persuadir, que pue-
dan fuerzas humanas; y aunque con estratagemas, trazas y me-
dios pudiera ser alcanzarla, no 4 lo menos con tanta facilidad ,
que no sea necesario largn discurso con que haga su eleccion el
hombre, distinguiendo lo 1til de lo daiioso, lo justo de lo injusto,
y lo malo de lo bueno. Y va cuando 4 este punto llega, anda el
negocio de condicion que quien se quisiere ayudar 4 salir del cena-
gal, nunca le faltardn buenas inspiraciones del cielo, que favore-
ciendo los actos de virtud, los esfuerza : con que ( conocido el er-
ror pasado) enmienden lo presente, y lleguen 4 la perfeccion en
lo venidero. Mas los brutos, que, como el torro, cierran los ojos y
bajan la cabeza para dar el golpe siguiendo su voluntad , pocas
veces, tarde 6 nuneca vendran en conocimiento de su desventura ;
porque como ciegos no quieran ver, sordos de lo que no quieren
oir, ni que alguno les inquiete su paso , huelgan irse paseando por
la senda de su antojo, pareciéndoles larga, que no tiene fin, 6
que la vida no tiene de acabarse : cuya bienaventuranza consiste
solo en aquellaidolatria, Son gente de ancha vida , de ancha con-
ciencia, quieren anchuras y nada estrecho. Saben bien que hacen
mal, y hacen mal por no hacer bien, Ddnse para lo que quieren por




